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LOWRANCE

HOOK? Kurzbedienungsanleitung
4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI-Modelle

Steuerungen vorne

Driicken, um zwischen den verfligbaren

1 | Seiten Seiten hin- und herzuschalten.
Driicken, um das Bild zu vergroB3ern oder
. zu verkleinern.
2 VergroBBern/ Beide T leichzeitia driick
Verkleinern eide Tasten gleichzeitig driicken, um

einen Mann-liber-Bord-Wegpunkt (MOB)
an der Schiffsposition zu erzeugen.

Auf der GPS-Plotter-Seite: Driicken, um
den Cursor auf dem Bild zu positionieren.
Driicken, um das Bild in eine beliebige
Richtung zu schwenken.

In den Menis und Dialogfeldern: Driicken,
um eine Option zu markieren.

3  Pfeiltasten

A2

@)
|

In Menis und Dialogfeldern: Driicken,
um zum Ubergeordneten Level
zurlickzukehren und um einen Dialog zu
verlassen.

4 Beenden (X)

TT
O
T
N U

Wenn kein Meni oder Dialogfeld aktiv ist:
Drucken, um das MenU aufzurufen.

In Menis und Dialogfeldern: Driicken, um
eine Auswahl zu bestatigen.

Auf der GPS-Plotter-Seite: Driicken, um den
Cursor/ Cursor zu aktivieren/deaktivieren.

5 | Menii/Enter

6
Wegpunkt Auf allen Seiten: Gedriickt halten, um
einen Wegpunkt zu speichern.
Driicken, um das Dialogfeldes
7 An/Aus Systemkontrolle anzuzeigen.

Gedruckt halten, um das Gerat ein- oder
auszuschalten.
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Dialogfeld, System Kontrolle”

« Option AN

« Option AUS

Displaybeleuchtung

« Im Dialogfeld Systemkontrolle wird die Helligkeit eingestellt und die Tag-/
Nachtkamera ausgewahlt

e Durch mehrfaches kurzes Driicken der An-/Aus-Taste wird die
Hintergrundbeleuchtung eingestellt

Sonar-/Flasher-/DownScan-Seiten

Sonar Flasher Downscan
(5x und 7x-Modelle)

StandardmaRig ist auf dem Gerat der Auto-Modus eingestellt, und alle Einstellungen
sind automatisiert.
»  Wechseln Sie in den Custom Modus, um die Einstellungen wunschgemaf
anzupassen.
Zurtick X

Eis Fischen

GPS-Plotter-Seite

« Sie kénnen das Bild mithilfe der Zoom-Tasten vergréern
5 und verkleinern

?:%5 « Sie kdnnen das Bild mithilfe der Pfeiltasten in eine beliebige
. A Richtung schwenken
« Sie kdnnen Informationen zum Element anzeigen lassen,
s indem Sie den Cursor auf einem Element positionieren und

dann die Menu/Enter-Taste driicken

HOOK? x Serie | Kurzbedienungsanleitung - DE
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Erstellen einer Route auf der GPS-Plotter-Seite N

1. Dricken Sie eine Pfeiltaste zur Aktivierung Cursormodus

2. Dricken Sie die Menu/Enter-Taste, um das MenU aufzurufen,
und wahlen Sie dann die Option Neue Route im Menii

3. Driicken Sie die Pfeiltasten, um den ersten Routenpunkt zu setzen, und driicken Sie
die Menu/Enter-Taste zum Bestatigen der Position

4. Wiederholen Sie Schritt 3, um weitere Routenpunkte zu positionieren
5. Driicken Sie die Taste X, um die Route zu speichern

Wege
Das System verfolgt die Schiffsbewegung automatisch auf der GPS Bilde. /\/
Wege werden Uber das Dialogfeld "Wege" verwaltet.
Um das Dialogfeld "Wege" anzuzeigen:

1. Wahlen Sie im Meni W/R/W aus

2. Wabhlen Sie im Dialogfenster den Reiter "Wege" aus

3. Wahlen Sie den zu bearbeitenden Weg aus

Wegpunkte Routen Wege
* Anzeigen  Aufzei. Farbe Punkte|

TRL2 [Edit Weg
TRL1

M - Ein Anzeigen Aus Aufzel

Loschen Zeigen Speichern Beenden

Erstellen von Wegpunkten

Halten Sie die Taste "Cursor/Wegpunkt" gedriickt, um einen neuen Wegpunkt

zu speichern.

«  Wenn der Cursor nicht aktiv ist, wird der Wegpunkt an der Schiffsposition
gesetzt

»  Wenn der Cursor aktiv ist, wird der Wegpunkt an der Cursorposition gesetzt
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Overlay-Daten

Der Datentyp kann gedndert werden, und das Element ist auf dem
Bild frei platzierbar. Datenpositionen kdnnen tber das Dialogfeld
Systemkontrolle ein- und ausgeschaltet werden. Jede Datenposition
kann einzeln aus dem Bereich entfernt werden:

1. Wahlen Sie im Dialogfeld Systemkontrolle die Option Editieren des
Overl. aus, um den Bearbeitungsmodus des Geréts zu aktivieren

2. Dricken Sie die Taste Menu/Enter-Taste, um die Editierungs-Optionen
anzuzeigen

3. Driicken Sie die X-Taste, um den Bearbeitungsmodus zu verlassen

Anhalten des Sonars

Wahlen Sie im Dialogfeld Systemkontrolle die Menii-Option Stop sonar
aus, damit der Schwinger keine Ping-Signale erhdlt, ohne dass das Gerat
ausgeschaltet wird.

Erstellen eines Mann-iiber-Bord-Wegpunktes (MOB)

Sie kdnnen einen MOB-Wegpunkt aktivieren, indem Sie beide Zoom-Tasten gleichzeitig
driicken.

M%—E

Einrichtungsdialogfelder

Wird zur Systemkonfiguration verwendet.

GPS Tastentone
Satelliten

S Sonar

@ Alarme

= Einheiten

Produkthandbiicher

Benutzerhandbiicher, technische Spezifikationen, Zertifikate und Erklarungen finden
Sie auf der Produkt-Website: www.lowrance.com/de-de/
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LOWRANCE HOOK? Guia rapida Ces)
Modelos 4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI

Controles frontales

1 Pages Pulse para cambiar entre las paginas

disponibles.
Pulse para acercar y alejar la imagen.
2 Acercar/ Pulse ambas teclas a la vez para crear un
alejar waypoint MOB (Hombre al Agua) en la

posicién de la embarcacion.

En la pagina del plotter GPS: pulse para
colocar el cursor en la imagen. Pulse para

3 | Flechas desplazar la imagen en cualquier direccion.
En menus y cuadros de didlogo: pulse para
resaltar una opcion.

h
&

En menus y cuadros de didlogo: pulse para
H 4 | Salir (X) volver al nivel de menu anterior o para salir
de un cuadro de didlogo.

gl@ Ci; Cuando no haya ningun menu o cuadro de
| I 5 Menu/ didlogo activos: pulse para mostrar el menu.
Enter En menus y cuadros de didlogo: pulse para
confirmar una seleccion.
En la pagina del plotter GPS: pulse para
6 Cursor/ activar o desactivar el cursor.
Waypoint | En cualquier pagina: pulse y mantenga
presionado para guardar un waypoint.
Pulse para acceder al cuadro de didlogo
. Controles del sistema.
7 | Encendido

Manténgalo pulsado para encender o
apagar la unidad.
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Cuadro de dialogo Controles del sistema

« Opciéon de
encendido

« Opcidon de
apagado

lluminacion de la pantalla

» Establezca el brillo y seleccione el modo de dia/noche en el cuadro de didlogo
Controles del sistema

» Pulse brevemente la tecla de encendido varias veces para cambiar el brillo de la
iluminacion de fondo

Paginas de sonda/flasher/DownScan

Flasher Downscan
(modelos 5x y 7x)

La unidad estd configurada en el Modo Auto de forma predeterminada y todos los
pardmetros se definen automaticamente.

« Cambie al modo Personalizado para poder personalizar los ajustes.

—)
Pers. & q
Pesca-hislo
Pagina de plotter GPS
» Acerquey aleje laimagen con las teclas de zoom.
625 » Desplace laimagen hacia cualquier direcciéon con las teclas de

12.6"

A direccion.

_| = Muestre la informacion de un elemento colocando el cursor en
un elemento y pulsando a continuacién la tecla Menu/Enter

Serie HOOK® x | Guia rapida - ES
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Creacion de una ruta en la pagina del plotter GPS N
1. Pulse una tecla de direccién para activar el modo cursor

2. Pulse la tecla Menu/Enter para activar el menuy, a
continuacion, seleccione la opcién Nueva Ruta en el menu

3. Pulse las teclas de direccidn para colocar el primer punto de ruta y luego pulse la
tecla Menu/Enter para confirmar la posicién

4. Repita el paso 3 para colocar puntos de ruta adicionales

5. Pulse la tecla X para guardar la ruta

Tracks

El sistema sigue y traza automaticamente el movimiento de la /\/
embarcacion en el panel de GPS. Los tracks se gestionan desde el cuadro

de didlogo de tracks.

Para mostrar el cuadro de didlogo de tracks:

1. Seleccione W/R/T en el menu

2. Seleccione la pestaia Tracks en el cuadro de didlogo
3. Seleccione el track que quiera editar

Waypoints Rutas Tracks

# Mostrar  Grabar Color Puntos

TRL1 ON oFF |

TRLZ  IEGitar Track
TRL1

s On OFF

Eliminar Mostrar Guardar Cancelar

Creacion de waypoints

Pulse y mantenga pulsada la tecla Cursor/Waypoint para guardar un nuevo
waypoint.

« Con el cursor inactivo, el waypoint se coloca en la posicién de la
embarcacion

« Con el cursor activo, el waypoint se coloca en la posicién del cursor

8 Serie HOOK® x | Guia rapida - ES



Superponer Datos

Se puede cambiar el tipo de datos y se puede seleccionar la posicion del
elemento en laimagen.

Se pueden activar y desactivar los elementos de datos en el cuadro de
didlogo Controles del sistema.

Se puede eliminar cada elemento de datos individualmente en el panel:

1. Seleccione la opcién Editar datos en el cuadro de didlogo Controles
del sistema para que la unidad esté en el modo de edicién

2. Pulse la tecla Menu/Enter para mostrar las opciones de edicién
3. Pulse la tecla X para finalizar el modo de edicion

Parada de la sonda

Utilice la opcion Detener sonda en el cuadro de didlogo Controles del
sistema para hacer que el transductor deje de enviar comandos ping sin
apagar la unidad.

Creacion de un waypoint de hombre al agua (MOB)
Active un waypoint MOB pulsando ambas teclas de zoom a la vez.

M%—E

Cuadros de dialogo de ajustes
Se utiliza para configurar el sistema.

= Unidades

Manuales del producto

Para obtener el Manual de usuario completo, especificaciones técnicas y las
declaraciones, consulte el sitio web del producto: www.lowrance.com/es-ES/
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LOWRANCE HOOK? Pikaohje D)
4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI -mallit

Etuohjaimet

Voit vaihdella kdytettavissa olevien sivujen

1 | Sivut A o s
valilla painamalla tata painiketta.

Zoomaa kuvaa painamalla tata painiketta.
Voit tallentaa MOB (mies yli laidan) -merkin
aluksen sijainnin kohdalle painamalla
molempia painikkeita yhta aikaa.

2 | Zoomaus

Kun olet GPS-plotteri-sivulla, voit asettaa
kohdistimen kuvaan painamalla tata
painiketta. Voit panoroida kuvaa mihin

3 | Nuolet tahansa suuntaan painamalla tata painiketta.
Kun olet valikossa tai valintaikkunassa, voit
korostaa haluamasi vaihtoehdon painamalla
tata painiketta.

Kun olet valikossa tai valintaikkunassa, voit
Sulje (X) palata edelliselle valikkotasolle tai poistua
valintaikkunasta painamalla tdta painiketta.

@
|
N

ES

o

O
T
Nwn

Jos mikaan valikko tai valintaikkuna ei ole
aktiivinen, voit ndyttda valikon painamalla
Valikko/ tata painiketta.

Enter Kun olet valikossa tai valintaikkunassa,

voit vahvistaa valinnan painamalla tata
painiketta.

Kun olet GPS-plotteri-sivulla, voit ottaa
Kohdisti kohdistimen kayttdon tai poistaa sen
6 9 . |s:t|nl kaytosta painamalla tata painiketta.
reittipiste o .
Kun olet milld tahansa sivulla, tallenna
reittipiste painamalla tata painiketta pitkaan.

Avaa Jarjestelmaasetukset-valintaikkuna
painamalla tata painiketta. Kdynnista tai
sammuta yksikkd painamalla tata painiketta
pitkaan.

7 Virta
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Jarjestelmaasetukset-valintaikkuna

+ Asetus
kaytossa

« Asetus poissa
kaytosta

Nayttovalaistus

« Voit asettaa kirkkauden ja valita pdiva- tai yotilan Jarjestelmaasetukset-
valintaikkunassa.

« Voit muuttaa taustavalon kirkkautta toistamalla lyhyita virtapainikkeen painalluksia

Luotain-/Flasher-/DownScan-sivut

Luotain Flasher Downscan
(5x- ja 7x-mallit)

Yksikon oletusasetuksena on Auto-tila ja kaikki asetukset on automatisoitu.
« Voit mukauttaa asetuksia ottamalla mukautuksen kayttoon.

Takaisin X

—} Auto
Muok, & #

Pilkkikalastus

GPS-plotteri-sivu

» Voit zoomata kuvaa zoomauspainikkeilla

62.5' . . _
o « Voit panoroida kuvaa mihin tahansa suuntaan

e N nuolipainikkeilla

» Nayta kohteen tiedot asettamalla kohdistin kohteelle ja
painamalla sitten Valikko/Enter-nappadinta

HOOK>-x-sarja | Pikaohje-FI | 11



Reitin luominen GPS-plotteri-sivulla N

1. Ota kohdistintila kdayttoon painamalla nuolipainiketta

2. Ota valikko kayttoon painamalla Valikko/Enter-nappainta ja
valitse valikosta sitten Uusi reitti.

3. Aseta ensimmainen reittipiste nuolipainikkeilla ja vahvista sijainti painamalla
Valikko/Enter-nappainta

4, Voit sijoittaa muut reittipisteet toistamalla kohdan 3
5. Tallenna reitti painamalla X-nappadinta

Jaljet
Jarjestelmad seuraa automaattisesti aluksen liikkeita ja piirtda ne GPS /\/
paneeliin. Jalkia hallitaan Jaljet-valintaikkunassa.

Voit ndyttaa Jaljet-valintaikkunan seuraavasti:

1. Valitse valikosta W/R/J (Reittipisteet, reitit ja jaljet)
2. Valitse valintaikkunassa Jaljet

3. Valitse muokattava jalki

Reittipisteet Reitit Jaljet
# Nayttd Tallennus WVari Pisteet]

TRL1 ON oFF | ]

TRLZ ‘Muokkaa Jalki
TRL1

B s ON 5 OFF Tallennus

Poista NAayta Tallenna Peruuta

Reittipisteiden luominen
Tallenna uusi reittipiste painamalla Kohdistin/reittipiste-painiketta pitkaan.

« Jos kohdistin on poissa kdytosta, reittipiste asetetaan aluksen sijainnin
kohdalle

» Jos kohdistin on aktiivinen, reittipiste asetetaan kohdistimen osoittamaan
kohtaan

12 HOOK?-x-sarja | Pikaohje - FI



Kerrostieto

Tietotyyppia voi vaihtaa ja kohteen sijainti kuvassa on valittavissa.

Tietokohteet voi ottaa kayttdon tai poistaa kaytosta
Jarjestelmdasetukset-valintaikkunassa.

Jokainen tietokohde on poistettavissa paneelista:

1. Voit asettaa yksikdn muokkaustilaan valitsemalla
Jarjestelmdasetukset-valintaikkunassa Muokkaa tietokerrosta -asetus

2. Nayta muokkausvaihtoehdot painamalla Valikko/Enter-nappainta

3. Poistu muokkaustilasta painamalla X-nappainta
Luotaimen pysayttaminen
Pysaytad luotaus ilman yksikon sammuttamista kayttamalla

Jarjestelmdasetukset-valintaikkunan Pyséayta kaikuluotain
-vaihtoehtoa.

Mies yli laidan (MOB) -reittipisteen tallentaminen

Ota MOB-reittipiste kayttoon painamalla molempia zoomauspainikkeita
samanaikaisesti.

M%—E

Asetukset-valintaikkunat
Kaytetddn jarjestelman maarittamiseen.

s e Satellitit

Tuotteen kayttooppaat

Tutustu kattavaan kdyttdohjeeseen, teknisiin eritelmiin ja vakuutuksiin tuotteen
verkkosivuilla: www.lowrance.eu/fi

HOOK>-x-sarja | Pikaohje - FI 13



LOWRANCE HOOK? Guide Rapide
Modéles 4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI

Commandes a I'avant du systéme

Appuyez pour basculer entre les pages

1 | Pages . .
9 disponibles.
Zoom Appuyez pour effectuer un zoom sur l'image.
Appuyez sur les deux touches simultanément
2 avant/ . . R
. pour créer un point MOB (Homme a la mer)
arriére . -,
au niveau de la position du bateau.
Sur la page du traceur GPS, appuyez pour
placer le curseur sur l'image.
Appuyez pour effectuer un panoramique sur
3 Fleches I'image dans n'importe quelle direction.

Dans les menus et boites de dialogue,
appuyez pour mettre une option en

%\ surbrillance.
~1—00c-1_2 Dans les menus et boites de dialogue,

@ 1 3 4 Quitter appuyez pour revenir au niveau de menu
I (X) précédent et pour fermer une boite de

5 .
3 dialogue.

Il
| Siaucun menu ou boite de dialogue n'est
Menu/ actif, appuyez pour afficher le menu.

Enter Dans les menus et boites de dialogue,
appuyez pour confirmer une sélection.

Sur la page du traceur GPS, appuyez pour

activer/désactiver le curseur.
Cursor/ N .
6 Sur n'importe quelle autre page, maintenez

Waypoint - ;
la touche enfoncée pour enregistrer un
waypoint.

Appuyez sur cette touche pour afficher
Marche/ | la boite de dialogue Controles systéme.
arrét Maintenez la touche enfoncée pour allumer
ou éteindre l'unité.
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Boite de dialogue Controdles systeme

« Option
activée

» Option
désactivée

Eclairage de I'affichage

» Réglez la luminosité et sélectionnez le mode jour/nuit dans la boite de dialogue
Controles systéme

« Appuyez plusieurs fois sur la touche Marche/arrét pour régler la luminosité du
rétroéclairage

Page Sondeur/Flasher/DownScan

Sondeur Flasher Downscan
(modeles 5x et 7x)

Par défaut, I'unité est en mode Auto et tous les parametres sont automatisés.
» Passez en mode Personnalisé afin de pouvoir personnaliser les parametres.

Retour X

# Auto

Péche glace

Page du traceur GPS
« Effectuez un zoom sur I'image a I'aide des touches de zoom
62.5' « Effectuez un panoramique sur l'image dans n'importe quelle

12.6"

A direction en utilisant les touches fléchées

sur cet élément, puis appuyez sur la touche Menu/Enter

Serie HOOK? x | Guide Rapide - FR
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Création d'une route sur la page du traceur GPS N
1

. Appuyez sur une touche fléchée pour activer le mode
Curseur

2. Appuyez sur la touche Menu/Enter pour activer le menu, puis sélectionnez I'option
Nouvelle route dans le menu

3. Appuyez sur les touches fléchées pour placer le premier point de la route, puis
appuyez sur la touche Menu/Enter pour confirmer la position

4. Répétez I'étape 3 pour placer d'autres points de route
5. Appuyez sur la touche X pour enregistrer la route

Traces

Le systéme suit et trace automatiquement les déplacements du bateau /\/
sur la fenétre de GPS. Pour gérer les traces, accédez a la boite de dialogue
Traces.

Pour afficher la boite de dialogue Traces:

1. Sélectionnez W/R/T dans le menu

2. Sélectionnez I'onglet Traces dans la boite de dialogue
3. Sélectionnez la trace que vous souhaitez modifier

Waypoints Routes Traces

# Afficheur ENRG Couleur Pts

g Editer Trac.t; .
TRL1

B o On Af 2 OFF EMRG

Effacer Montrer Sauv., Annul

Création de waypoints

Maintenez la touche Cursor/waypoint enfoncée pour enregistrer un nouveau
waypoint.

« Sile curseur est inactif, le waypoint est enregistré a la position du bateau
« Sile curseur est actif, le waypoint est enregistré a la position du curseur
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Données Overlay

Le type de données peut étre modifié et la position de I'élément sur
I'image peut étre sélectionnée. Les données peuvent étre activées/
désactivées dans la boite de dialogue Controles systeme. Chaque
donnée peut étre supprimée individuellement a partir de la fenétre:

1. Sélectionnez l'option Editer Overlay dans la boite de dialogue
Controles systéme pour faire passer l'appareil en mode d'édition

2. Appuyez sur le bouton Menu/Enter pour afficher les options d'édition

3. Appuyez sur la touche X pour quitter le mode d'édition

Arrét du sondeur

Utilisez I'option Stop Sondeur dans la boite de dialogue Contréles
systéme pour arréter le ping de la sonde sans pour autant éteindre
['unité.

Création d'un waypoint MOB (Homme a la mer)
Activez un waypoint MOB en appuyant simultanément sur les deux touches de zoom.

M%—E

Boites de dialogue Réglages
Utilisé pour la configuration du systéme.

Langage

Manuels des produits

Pour obtenir la version compléte du manuel utilisateur, les spécifications techniques et
les déclarations, consultez le site Web du produit: www.lowrance.com/fr-fr/

Serie HOOK? x | Guide Rapide-FR | 17



LOWRANCE HOOK® Guida di Uso Rapido  (im)
Modelli 4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI

Controlli anteriori

Premere per passare da una pagina

1 | Pagine disponibile all'altra.

Premere per ingrandire lI'immagine.
Premere contemporaneamente
entrambi i tasti per creare un waypoint
MOB (Uomo a mare) nella posizione
dell'imbarcazione.

Ingrandire/
Rimpicciolire

Nella pagina Plotter GPS: premere per
posizionare il cursore sull'immagine.
Premere per eseguire la panoramica

3 |Frecce dell'immagine in qualsiasi direzione.

Nei menu e nelle finestre di dialogo:
premere per evidenziare un'opzione.

I
o

O
H
N U

Nei menu e nelle finestre di dialogo:
premere per tornare al livello di menu
precedente e per chiudere una finestra
di dialogo.

Esci (X)

Senza menu o finestra di dialogo attivi:

. premere per visualizzare il menu.
5 | Menu/Invio . o
Nei menu e nelle finestre di dialogo:

premere per confermare una selezione.

Nella pagina Plotter GPS: premere per
Cursore/ attivare/disattivare il cursore.

Waypoint Su qualsiasi pagina: tenere premuto per
salvare un waypoint.

Premere per visualizzare la finestra di

. . dialogo Controlli sistema.
7 | Alimentazione
Tenere premuto per accendere/spegnere

['unita.
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Finestra di dialogo Controlli sistema

« Opzione
ATTIVATA

« Opzione
DISATTIVATA

llluminazione dello schermo

» Impostare la luminosita e selezionare la modalita diurna/notturna dalla finestra di
dialogo Controlli sistema

» Brevi pressioni ripetute consentono di scorrere i livelli di retroilluminazione

Pagine Sonar/Flasher/DownScan

Flasher Downscan
(modelli 5x e 7x)

Per impostazione predefinita, l'unita & impostata sulla modalita Auto e tutte le

impostazioni sono automatizzate.

o Per personalizzare le impostazioni, passare alla modalita Personalizzata.
Indietro X

# Auto

Perso. &

P. da ghiaccio

Pagina Plotter GPS

« Ingrandire I'immagine usando i tasti zoom

RO

62.5" « Eseguire la panoramica dell'immagine in qualsiasi
72.47

126" direzione usando i tasti freccia

« Visualizzare le informazioni su un elemento
= posizionandovi sopra il cursore e premendo il tasto Menu/
Invio

Serie HOOK? x | Guida di Uso Rapido - IT | 19



Creazione di una rotta dalla pagina Plotter GPS
1. Premere un tasto freccia per attivare la modalita cursore

2. Premere il tasto Menu/Invio per attivare il menu, quindi
selezionare I'opzione Nuova rotta nel menu

N

3. Premere i tasti freccia per posizionare il primo punto della rotta, quindi premere il

tasto Menu/Invio per confermare la posizione
4. Ripetere il passaggio 3 per posizionare altri punti rotta
5. Premere il tasto X per salvare la rotta
Tracce

Il sistema traccia e disegna automaticamente il movimento

dell'imbarcazione sul riquadro GPS. Le tracce possono essere gestite nella

finestra di dialogo Tracce.

Per visualizzare la finestra di dialogo Tracce:

1. Selezionare W/R/T dal menu

2. Selezionare la scheda Tracce nella finestra di dialogo
3. Selezionare la traccia che si desidera modificare

M. per

TRL1 [l

TRL- Modifica Pel-'_-cc;rso
TRL1

=

Waypoints Rotte Tracce

W/R/T ) = Display  Registra Colore Punti

OFF

Cancella Mostra Salva Annulla

Creazione di waypoint

Tenere premuto il tasto Cursore/Waypoint per salvare un nuovo waypoint.

» Conil cursore inattivo, il waypoint viene inserito nella posizione
dell'imbarcazione

« Con il cursore attivo, il waypoint viene inserito nella posizione del cursore
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Dati sovrapposti

Il tipo di dati puo essere modificato e la posizione dell'elemento
sull'immagine e selezionabile.

| dati possono essere attivati/disattivati finestra di dialogo Controlli
sistema.

Ogni dato puo essere rimosso singolarmente dal riquadro:

1. Per attivare la modalita di modifica, selezionare I'opzione Modifica
overlay della finestra di dialogo Controlli sistema

2. Premere il tasto Menu/Invio per visualizzare le opzioni di modifica

3. Premere il tasto X per uscire dalla modalita di modifica

Interruzione del sonar

Usare lI'opzione Ferma ecoscandaglio nella finestra di dialogo Controlli
sistema per fare in modo che I'ecoscandaglio smetta di emettere impulsi
senza dover spegnere l'unita.

Creazione di un waypoint MOB (Uomo in mare)
Per attivare un waypoint MOB, premere contemporaneamente i due tasti zoom.

Mg-ﬁ

Finestre di dialogo Impostazioni
Utilizzate per la configurazione del sistema.

@ Allarmi

4= Urita

Manuali dei prodotti

Per il manuale dell'operatore completo, le specifiche tecniche e le dichiarazioni, fare
riferimento al sito Web del prodotto: www.lowrance.com/it-it/
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LOWRANCE HOOK?Beknopte handleiding D)
4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI modellen

Bediening voorpaneel

Indrukken om te wisselen tussen de

1 | Pagina's beschikbare pagina's.
Indrukken om het beeld in of uit te zoomen.
2 In-/ Tegelijkertijd beide toetsen indrukken om

uitzoomen | een MOB-waypoint (man overboord) op de
positie van het vaartuig aan te maken.

Op de GPS-plotterpagina: indrukken om de
cursor op het beeld te plaatsen. Indrukken
om het beeld in een willekeurige richting te

3 | Pijlen verschuiven.
In menu's en dialoogvensters: indrukken om
een optie te markeren.
ﬁ%ﬁ i\ . . =
_1—00c- 2 Afsluiten In menu's en dlaloogvgnsters. indrukken om
| 3 4 naar het vorige menuniveau te gaan en een
@ | dialoogvenster te sluiten.
4—— —5 .
6. ol Il 7 Wanneer er geen menu of dialoogvenster
|| I M actief is: indrukken om het menu weer te
5 enu/ geven.
Enter . . .
In menu's en dialoogvensters: indrukken om
een selectie te bevestigen.
Op de GPS-plotterpagina: indrukken om de
6 Cursor/ cursor te activeren/deactiveren.
Waypoint | Op elke pagina: ingedrukt houden om een
waypoint op te slaan.
Indrukken om het dialoogvenster Systeem
regelingen weer te geven.
7 | Aan/uit 9eling 9

Ingedrukt houden om de unit aan of uit te
zetten.
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Dialoogvenster Systeem regelingen

« Optie AAN

« Optie UIT

Dlsplayverllchtmg
Helderheid instellen en dag/nacht-modus in het dialoogvenster Systeem
regelingen selecteren

« Herhaaldelijk de aan/uit-knop kort indrukken om de helderheid van de
schermverlichting te doorlopen

Sonar/Flitser/DownScan pagina's

Sonar Flasher Downscan
(5x en 7x modellen)

Standaard is de unit ingesteld op de Auto modus en zijn alle instellingen automatisch
ingesteld.

« Ganaar de Aangepaste modus om instellingen aan te passen.

Terug

GPS-plotterpagina

« Zoom met behulp van de zoomtoetsen in of uit op het beeld
2.5 « Verschuif het beeld in een willekeurige richting met behulp
12e A van de pijltoetsen
» Geef iteminformatie weer door de cursor op een item te
plaatsen en vervolgens op de Menu/Enter toets te drukken
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Een route op de GPS-plotterpagina maken N
1.

Druk op een pijltoets om de cursormodus te activeren

2. Druk op de Menu/Enter toets om het menu te activeren en
selecteer vervolgens de optie Nieuwe route in het menu

3. Druk op de pijltoetsen om het eerste routepunt te plaatsen en druk vervolgens op
de Menu/Enter toets om de positie te bevestigen

4. Herhaal stap 3 om extra routepunten te plaatsen
5. Druk op de X toets om de route op te slaan

Sporen

Het systeem houdt de beweging van het vaartuig automatisch bij en /\/
tekent die op het GPS paneel. Sporen worden met het dialoogvenster
Sporen beheerd.

Om het dialoogvenster Sporen weer te geven:

1. Selecteer W/R/S in het menu

2. Selecteer het tabblad Sporen in het dialoogvenster
3. Selecteer het spoor dat u wilt bewerken

Waypoints Routes Sporen

# Scherm  Opnemen Kleur Punten

AAN Ut

Spoor Wijzigen

TRL1

TRL2

[ Scherm UIT  Op

Verwijderen Tonen Opslaan Annul,

Waypoints maken

Druk op de toets Cursor/Waypoint en houd deze ingedrukt om een nieuw

waypoint op te slaan.

« Als de cursor inactief is, wordt het waypoint op de positie van het vaartuig
geplaatst

« Als de cursor actief is, wordt het waypoint op de cursorpositie geplaatst
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Overlaygegevens

Het gegevenstype kan worden gewijzigd en de itempositie op het beeld
kan worden geselecteerd.

De gegevensitems kunnen via het dialoogvenster Systeem regelingen
worden in- of uitgeschakeld.

Elk gegevensitem kan afzonderlijk van het paneel worden verwijderd:

1. Selecteer de optie Overlay wijzigen in het dialoogvenster Systeem
regelingen om de unit in de bewerkinsgsmodus te zetten

2. Druk op de Menu/Enter toets om de bewerkingsopties weer te geven
3. Druk op de X toets om de bewerkinsgsmodus te verlaten

De sonar stoppen

Gebruik de optie Sonar stoppen in het dialoogvenster Systeem
regelingen om de transducer te stoppen met pingen, zonder de unit uit
te schakelen.

Een MOB-waypoint (Man Overboard) aanmaken
Activeer een MOB-waypoint door beide zoomtoetsen tegelijk in te drukken.

Mg-ﬁ

Instellingen, dialoogvensters
Wordt gebruikt voor systeemconfiguratie.

MNederlands

instellingen herstellen

@ Alarmen

= Eenheden

Producthandleidingen

Voor de volledige bedieningshandleiding, technische specificaties en verklaringen
raadpleegt u de productwebsite: www.lowrance.eu/nl
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LOWRANCE

HOOK? Hurtigguide

4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI-modeller

Kontroller foran

B
7

@)
|

N w»n

Skjermvinduer

Trykk for & veksle mellom tilgjengelige
sider.

Zoom inn/ut

Trykk for & forstarre bildet.

Trykk samtidig pa begge knappene for
a opprette et MOB-veipunkt (Man Over
Board) i fartgyets posisjon.

Piler

I skiermvinduet GPS Plotter: Trykk for a
plassere markegren pa bildet. Trykk for
a panorere bildet i hvilken som helst
retning.

I menyer og dialogbokser: Trykk for a
merke et alternativ.

Avslutt (X)

I menyer og dialogbokser: Trykk for &
ga tilbake til forrige menyniva eller for &
lukke en dialogboks.

Meny/Enter

Nar ingen meny eller dialogboks er
aktiv: Trykk for @ vise menyen.

I menyer og dialogbokser: Trykk for a
bekrefte et valg.

Markgr/
veipunkt

| skjermvinduet GPS-plotter: Trykk for &
aktivere/deaktivere markaren.

| alle skjermbilder: Trykk og hold inne
for & lagre et veipunkt.

Av/pa

Trykk for & vise dialogboksen
Systemkontroll.

Trykk og hold inne for & sld enheten pa/
av.
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Dialogboksen Systemkontroll

« Alternativ PA

« Alternativ AV

Visningsbelysning
« Angilysstyrke og velg mellom dag- og nattmodus fra dialogboksen Systemkontroll

« Gjenta korte trykk pa av/pa-knappen for a bla gjennom lysstyrkenivdene for
bakgrunnslyset

Skjermvinduene Ekkolodd/Flasher/DownScan

Ekkolodd Flasher Downscan
(5x- 0g 7x-modeller)

Som standard er enheten satt til Auto-modus, og alle innstillinger gjores automatiske.
« Bytt til Tilpasset modus hvis du vil tilpasse innstillingene.

Tibake X Madus

| .
Tilpass. ¢

Skjermvinduet GPS-plotter

62.5" 8| < Forstarr bildet ved hjelp av zoom-knappene
1260  Panorer bildet i alle retninger ved hjelp av piltastene

« Vis informasjon om elementer ved a plassere markgren pa
= et element og deretter trykke pa Meny/Enter-knappen
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Opprette en rute i skjermvinduet GPS-plotter

N

1. Trykk pa en piltast for & aktivere markermodus

2. Trykk pad Meny/Enter-knappen for & aktivere menyen, og velg
deretter alternativet Ny rute pad menyen

3. Trykk pa piltastene for a plassere det forste rutepunktet, og trykk
Enter-knappen for & bekrefte plasseringen

4. Gjenta trinn 3 for a plassere flere rutepunkter
5. Trykk pa X for a lagre ruten

Spor

Systemet sporer og tegner automatisk fartgyets bevegelser i GPS vinduet.

Spor administreres fra dialogboksen Spor.
Slik viser du dialogboksen Spor:

1. Velg V/R/S pad menyen

2. Velg fanen Spor i dialogboksen

3. Velg sporet du vil redigere

PA

TRL2 Rediger Spor

TRL1

deretter pd Meny/

Veipunkter Ruter Spor

# Visning Opptak  Farge Punkt

Lagre Avbryt

Opprette veipunkter

Trykk pa og hold inne knappen for markar/veipunkt for a lagre et nytt

veipunkt.
« Hvis markgren er inaktiv, plasseres veipunktet i fartgyets posisjon
« Hvis markgren er aktiv, plasseres veipunktet i markgrposisjonen
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Overleggsdata

Datatypen kan endres, og det er mulig a velge plassering av elementer
pa bildet.

Dataelementene kan slas av/pa fra dialogboksen Systemkontroll.

Hvert dataelement kan fijernes enkeltvis fra vinduet:

1. Velg alternativet Rediger overlegg i dialogboksen Systemkontroll
for & sette enheten i redigeringsmodus

2. Trykk pa Meny/Enter for a vise redigeringsalternativer
3. Trykk pa X for a avslutte redigeringsmodus

Stoppe ekkoloddet

Bruk alternativet Stopp ekkolodd i dialogboksen Systemkontroll for &
hindre svingeren fra a pinge uten a sla av enheten.

Opprette et Mann overbord-veipunkt (MOB)
Aktiver et MOB-veipunkt ved a trykke samtidig pa begge zoom-knappene.

M%—E

Dialogbokser under Innstillinger
Brukes til systemkonfigurasjon.

& Ekkolodd

Alarm

Produkthandbgker

Du kan finne den fullstendige brukerhandboken, tekniske spesifikasjoner og
erkleeringer pd webomradet for produktet: www.lowrance.com/nb-NO/
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LOWRANCE HOOK? Guia rapida
Modelos 4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI

Controlos frontais

Prima para alternar entre as paginas

1 | Paginas disponiveis.

Prima para fazer zoom da imagem.

Ampliar/ . .
2 redzzir o Pressione as duas teclas simultaneamente
para criar um waypoint Homem ao mar
zoom

(MOB) na posicao da embarcacao.

Na pagina do GPS/Ploter: prima para
posicionar o cursor da imagem. Prima para
3 Setas percorrer aimagem em qualquer direcao.
Em menus e caixas de didlogo: prima para
destacar uma opcao.

I
o

O
H
Nwn

Em menus e caixas de didlogo: prima para
Sair (X) regressar ao nivel de menu anterior e para
sair de uma caixa de didlogo.

Sem menu ou caixa de didlogo ativos:
prima para apresentar o menu.

5 | Menu/Enter . - .
Em menus e caixas de didlogo: prima para

confirmar uma selecao.

Na pagina de GPS/Plotter: prima para
Cursor/ ativar/desativar o cursor.

Waypoint Em qualquer pagina: prima e mantenha
premido para guardar um waypoint.

Prima para apresentar a caixa de didlogo

. .| Controlos do sistema.
7 | Alimentacao . . .
Prima e mantenha premido para ligar/

desligar a unidade.
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Caixa de dialogo Controlos do sistema

« Opcdo Ligada

» Opgao
Desligada

lluminacao do ecra

« Defina aluminosidade e selecione o modo dia/noite a partir da caixa de didlogo
Controlos do sistema

« Prima brevemente vdrias vezes a tecla Power para percorrer as opcoes de
luminosidade da retroiluminacao

Paginas Sonda/Flasher/DownScan

Flasher Downscan
(modelos 5x e 7x)

Por predefinicao, a unidade esta definida para o modo automatico e todas as definicdes
sdo automatizadas.
» Altere para o modo Personalizado, para personalizar as definicdes.

Anterior X
# Auto
Pers, é D

Ice Fishing

Pagina de GPS Ploter
» Facazoom da imagem utilizando as teclas de Zoom
52> « Percorra aimagem em qualquer direcéo, utilizando as

12.6"

A teclas de Seta

« Para ver as informacgdes de um item, posicione o cursor
sobre o item e, em seguida, prima a tecla Menu/Enter
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1.
2.

3.

4.
5.

Criar uma rota na pagina GPS/Ploter N
Prima uma tecla de seta para ativar o modo de cursor

Prima a tecla Menu/Enter para ativar o menu e, em seguida,

selecione a op¢ao Nova rota no menu

Prima as teclas de seta para posicionar o primeiro ponto da rota e, em seguida,
prima a tecla Menu/Enter para confirmar a posicao

Repita o passo 3 para posicionar pontos de rota adicionais

Prima a tecla X para guardar a rota

Caminhos
O sistema localiza automaticamente e desenha o movimento da /\/

embarcacao no painel da GPS. Os caminhos sao geridos a partir da caixa

de didlogo Caminhos.

Para apresentar a caixa de didlogo Caminhos:

1.
2.
3.

Selecione W/R/C a partir do menu
Selecione o separador Caminhos na caixa de didlogo
Selecione o caminho que pretende editar

Waypoints Rotas Caminhos
# Ecra Gravar Cor Pontos|
- aminhio
TRL1 On

TRy Editar Camir;-lhwlo
TRL1

v ON OFF

Apagar Guardar Cancelar

Criar waypoints

Prima e mantenha premida a tecla Cursor/Waypoint para guardar um novo
waypoint.

32

Com o cursor inativo, o waypoint é colocado na posicdo da embarcacdo
Com o cursor ativo, o waypoint é colocado na posicao do cursor
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Sobreposicao de dados

O tipo de dados pode ser alterado e a posicdo dos itens na imagem é
seleciondvel.

Os itens de dados podem ser ativados/desativados a partir da caixa de
didlogo Controlos do sistema.

Cada item de dados pode ser removido individualmente do painel:

1. Selecione a opcéo Editar a sobrep. na caixa de didlogo Controlos do
sistema para colocar a unidade no modo de edicdo

2. Prima a tecla Menu/Enter para apresentar as opcdes de edicdo

3. Prima a tecla X para sair modo de edicao

Parar a sonda

Utilize a opc¢ao Parar sonda na caixa de didlogo Controlos do sistema,
para que o transdutor deixe de fazer ping sem ter de desligar a unidade.

Criar um waypoint Homem ao mar (MOB)

Ative um waypoint Homem ao mar (MOB) premindo simultaneamente os dois botdes
de zoom.

M%—E

Caixas de dialogo de definicoes
Utilizadas para a configuracdo do sistema.

Manuais do produto

Para aceder ao manual do utilizador completo, especificacdes técnicas e declaracoes,
consulte o website do produto: www.lowrance.com
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LOWRANCE

HOOK? Snabb guide

GO

4x GPS, 5x GPS HDI, 7x GPS HDI-modeller

Kontroller pa framsidan

I
o

O
H
N U

@)
|

1 | Sidor Tryck for att vaxla mellan tillgangliga sidor.
Tryck for att zooma i bilden.
2 Zooma Tryck pa bada knapparna samtidigt for att
in/ut skapa en MOB-waypoint (man éver bord) vid
fartygets position.
Pa GPS-plottersidan: Tryck for att placera
markdren pa bilden. Tryck for att panorera
3 | Pilar bilden.
I menyer och dialogrutor: Tryck for att markera
ett alternativ.
I menyer och dialogrutor: Tryck for att aterga
Avsluta s e e i w
4 X) till foregdende menyniva eller for att stdnga
en dialogruta.
Om ingen meny eller dialogruta ar aktiv: Tryck
5 Meny/ for att visa menyn.
Enter I menyer och dialogrutor: Tryck for att
bekrdfta ett val.
P& GPS-plottersidan: Tryck for att aktivera/
6 Markor/ | inaktivera markoren.
waypoint  P3 alla sidor: Tryck och héll fér att spara en
waypoint.
Tryck for att 6ppna dialogrutan
7 Strom Systemkontroller.

Hall intryckt for att sla pa/stdnga av enheten.
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Dialogrutan Systemkontroller

« Alternativ PA

Datalager ng « Alternativ AV

Skarmbelysning
« Ange ljusstyrka och vélj dag-/nattlage fran dialogrutan Systemkontroller
« Tryck kort flera ganger pa Stromknappen for att justera bakgrundsljuset

Sidor for Ekolod/Blinklod/DownScan

Sonar Blinklod Downscan
(modeller 5x och 7x)

Som standard ar enheten instélld pa Auto-lage och alla installningar ar automatiserade.
« Andra till liget Egen fér att anpassa instéllningarna.
Tillbaka X
D> Auto
Egen & o

Isfiske

GPS-plottersida

» Zooma bilden genom att anvanda Zoom-knapparna

625 « Panorera bilden som du vill genom att anvdnda

1€ A pilknapparna
« Visa objektinformation genom att placera markdren pa ett
objekt och sedan trycka pa knappen Meny/Enter
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Skapa en rutt pa GPS-plottersidan N
1

. Tryck pa en pilknapp for att aktivera markorlage

2. Tryck pa knappen Meny/Enter for att aktivera menyn. Vilj
sedan alternativet Ny rutt i menyn

3. Tryck pa pilknapparna for att placera den forsta ruttpunkten. Tryck sedan pa
knappen Meny/Enter for att bekrafta positionen

4. Upprepa steg 3 for att placera fler ruttpunkter
5. Tryck pa X-knappen for att spara rutten

Spar

Systemet spdrar och ritar fartygets rorelser automatiskt pa GPS panelen. /\/
Spar hanteras fran dialogrutan Spar.

Sa har tar du fram dialogrutan Spar:
1. Valj W/R/S fran menyn

2. Viljfliken Spar i dialogrutan

3. Valj det spar du vill redigera

Waypoints Rutter Spér

# Visa Registrera Farg Punkt

TRL e spar =
TRL1

Radera Visa Spara Avbryt

Skapa waypoints

Hall markdren/waypointknappen intryckt for att spara en ny waypoint.
«  Om markdren ar inaktiv placeras waypointen vid fartygets position
»  Om markoren ar aktiv placeras waypointen vid markdrpositionen
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Lagerdata

Datatypen kan d@ndras och objektspositionen pa bilden gar att vilja.
Dataobjekten kan stangas av/sattas pa fran dialogrutan Systemkontroller.
Varje dataobjekt kan tas bort individuellt fran panelen:

1. Valj alternativet Stéll in lager i dialogrutan Systemkontroller for att
stalla enheten i redigeringslage

2. Tryck pa knappen Meny/Enter for att visa redigeringsalternativ
3. Tryck pa X-knappen for att lamna redigeringsldget

Inlager

Stanga av ekolodet

Anvand alternativet Stiang av ekolodet i dialogrutan Systemkontroller
for att hindra ekolodsgivaren fran att pinga utan att stinga av enheten.

Skapa en waypoint for man éver bord (MOB)
Aktivera en MOB-waypoint genom att trycka pa bada zoomknapparna samtidigt.

M%—E

Dialogrutan Installningar
Anvands for systemkonfiguration.
Instalining

Sprék
Knappljud

Instélining  Stamng

stallning

minfomation

Produkthandbocker

Ga till produktwebbplatsen for att fa fullstandiga produkthandbocker, tekniska
specifikationer och deklarationer: www.lowrance.com/sv-SE/
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